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Fh" ine Tasse Ovomaltine zum

Frühstuck, hilft des Tages
Lasten mühelos ertragen.

Ovomaltine vereinigt in sich

hohen Nährwert und leichteste

Verdaulichkeit, sie schmeckt

ausserdem sehr angenehm

und ist rasch bereitet. Man

streut zwei bis drei Teelöffel
voll in eine Tasse warmer,
az/c/z/ /foc/zezzcter Milch, setzt
nach Belieben Zucker zu, rührt

um und das Nährgetränk ist
bereitet.

t/eöera/Z erZ2äZZZ/cZ2 in ßücftsen à 250 und 500 Gramm.

Dr. A. WANDER A.-G„ BERN



Pill SCHWEIZERISCHE

VERKEHRSZENIRAI
(VON DER SCHWEIZERISCHEN REGIERUNG SUBVENTIONIERTE INSTITUTION)

ZÊ7R/C7/ uni LA L/5AV.ALE
er£eZ/t unentgre/é/ZcÂ /ec/e

Aus^un/i
ü&er Reise und Au/entAa/i 7're der .ScAuJe/z :

^Vinter- und Sommerstationen, Frühlings- und Herbstkurorte, Reiserouten
und Fahrpreise der Eisenbahnen und Dampfschiffe, Postautomobildienst,
Strassenverkehr, Luftfahrzeuge, sportliche und gesellige Veranstaltungen,
Hotels und Pensionen, Badeplätze und Höhensanatorien, Aufenthalts-
bedingungen, öffentliche Schulen und private Lehranstalten, Pensionate,usw.

uPro5j6e£ife, .FüArer, .Karten

ROSTENZOS AUF VERZAAZGE-N

L'OFFICE NATIONAL SUBSS
OP ÏÏOLMDSNl

INSTITUTION SUBVENTIONNÉE PAR LA CONFÉDÉRATION SUISSE)

ZC/i^/Ciî et LAtASA.N'JVE

/ourn?é gratuZtement tous 7^5

renseignements cfésZrés

sur /es voyapes et se/ours en Puisse.-

stations d hiver, d été, de printemps et d'automne, itinéraires et tarifs des
chemins de fer et bateaux, service d'automobiles postales, circulation rou-
tière, aviation, manifestations sportives et mondaines, hôtels et pensions,

stations balnéaires et sanatoria, conditions de séjour, écoles officielles
et instituts d éducation privés, pensionnats, etc.

.* ^ros^cctus, ^u/Wes, cartes

GRATUZTS SUR DIÏMÂVI3E



Gesellschaftssitz Basel — Siège social à Bale

SCHWEIZ. BANKVEREIN
SOCIÉTÉ DE BANQUE SUISSE - SOCIETÀ DI BANCA SVIZZERA

SWISS BANK CORPORATION

Basel - Zurich - St. Gallen - Genève - Lausanne
La Chaux-de-Fonds - Neuchâtel - Schaffhausen

London
Biel - Chiasso - Herisau - Le Locle - Nyon - Aigle
Bischofszell - Morges - Les Ponts - Rorschach

Cap. Êf Res. Frs. 155,000,000
Fondée en: 1872 gegründet

Durchführung samtl. Bankgeschäfte Toutes opérations de banque
Geldwechsel — Kreditbriefe — Reisechecks Change — Lettres de crédit — Chèques de voyages

Execution of all Banking Transactions
Exchange — Letters of Credit — Travellers Cheques

Swiss Postal Travellers Cheques on sale at all offices in London and Switzerland
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Eine der schönsten

Touristenbahnen ist die

internationale

elektrische

IMbri-

II
von Thun durch das

Berner Oberland
über

Spiez-Kandersteg
nach

Brig im Wallis

*
DIREKTE WAGEN:

£.:tVori'".T?ïï!-D.,i, - BERN-LÖTSCHBERG-SIMPLON- {

VISP MIT DEN ZERMATTERBERGEN (Phot. Wehrlivering, Kilchberg-Zeh.)
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<c

0*
EUROPÄISCHE

Güter- und Reisegepäck -Versicherungs -
Aktiengesellschaft

36 Bundesgasse BERN Bundesgasse 36

Policen erhältlich bei den

Gepäckschaltern der Bahnen,
in den Reisebureaux

Schäden werden auch erledigt bei den

„EUROPÄISCHEN"
in Amsterdam, Barcelona, Belgrad, Berlin, Brüssel, Buda-
pest, Bukarest, Helsingfors, Köln, Konstantinopel, Kopen-
hagen, Lissabon, London, Luxemburg, Madrid, München

Oslo, Paris, Prag, Rom, Stockholm, Warschau und Wien.

N>̂
0^ce des ft

G

COMPAGNIE EUROPÉENNE
G

d'Assurance des Marchandises et des
Bagages (Société Anonyme)

36, Rue Fédérale BERNE Rue Fédérale, 36

Les polices sont délivrées par
les guichets des bagages, les bureaux

de voyages,
etc.

Les dommages peuvent aussi être réglés par les

„EUROPÉENNES"
à Amsterdam, Barcelone, Belgrade, Berlin, Bruxelles,
Bucarest, Budapest, Cologne, Constantinople, Copenhague,
Helsingfors, Lisbonne, Londres, Luxemburg, Madrid, Munich,
Oslo, Paris, Prague, Rome, Stockholm, Varsovie et Vienne.
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Schweizerische Express A. G.
Geschaftssitz: Zurich 2, Bederstr. 1, Bahnhof Enge, Tel. S. 37.16

SUISSE
EXPRESS

S.A.

ESPRESSO
SVIZZERA

S.A.

La « SESA » s'est chargée de l'or-
ganisation et de la direction
du service de camionnage des
chemins de fer fédéraux et as-
sure, si on le désire, le transport
de marchandises de toute nature
de maison à maison, ainsi que du
domicile des expéditeurs aux
gares, et de celles-ci au domi-
cile des destinataires.

Die «SESA» hat die Organisa-
tion und oberste Leitung des

Bahn - Camionnagedienstes der
Bundesbahnen übernommen und
besorgt auf Wunsch die Beför-
derung aller Güter von Haus zu
Haus, wie auch vom Absender
zur Bahn und von dieser zum
Empfänger.

La «SESA* si è incaricata
dell' organizzazione e della di-
rezione superiore del servizio di
presa e consegna a domicilio delle
Strade ferrate federali e prov-
vede, se richiestane, al trasporto
di merci d'ogni natura da casa a

casa, nonchè dal domicilio dei
mittenti alla ferrovia e da questa
al domicilio dei destinatari.

Sesa-Agenturen — Agences de la Sesa —- Agenzie della Sesa

Aarau: Lagerhäuser der Zentral-
Schweiz (Tel. 48)

Aigle: Constant Rittener
Altstätten iSt.Gallen): P.Ztindt's

Wwe. (Tel. 78)
Altstetten (Zürich) : Gebr. Walti,

(Tel. Zürich Uto 5017)
Amriswil: Otto Schaffhauser

tTel. 173)
Arbon: Jak. Eggmann Bernet

(Tel. 42)
Au (St. Gallen): Wilh. Dierauer,

Berneck (St. Gallen)
Avenches: Walter Käsermann
Avenches Express & G. V.:

Walter Käsermann
Baden: Julius Meier (Tel. 1):
Basel (S B B u. St. Johann) : Fritz

Meyer A.-G. (Tel. Safran 3752)
Bern Hbf.: Kehrli & Oeler (Tel.

Bollwerk 1201)
Bern-Weiermannshaus: Kehrli

& Oeler (Tel. Bollwerk 1201)

Bern-Bümpliz Süd: Fritz Wüth-
rieh (Tel. Zähringer 6021)

Bevaix (pour colis jusqu'à 60 kg
seulement): CF F SBB(Tél.27)

Bex : Henri Guillard (Tél. 26)
Biel (Blenne) : Wüthrich & Carrel

A.-G. (Tel. 199)
Bischofszell Stadt : Hermann

Fehr (Tel. 182)
Brigue (Brig): Planche & König
Brigue Express: Planche & König
Brugg: Emil Frey (Tel. 171)
Bulach: Gottl. Volkart (Tel. 124)

Bulle: Alfred Böschung (Tél. 180)

Burgdorf: Alfred Scheidegger
(Tel. 236)

Bütsclnvil : Gebrüder Stillhard
Chur: Gebrüder Kuoni (Tel. 55)
Ciarens: Ed. Francey S. A.

(Tél. Montreux 178)
Corcelles-Peseux-Cormon-

drèche: Ed. Junod (Tél. 51)

Couvet CFF : Louis Currit (Tél.23)
Ebnat-Kappel: Karl Wälle

(Tel. 80)

Emmishofen-Kreuzllngen : F.
Freiburghaus, Kreuzlingen (Tel.
Kreuzlingen 143)

Emmishofen-Kreuzllngen Ex-
press: F.Freiburghaus, Kreuz-
linken (Tel. Kreuzlingen 143)

Estavayer-le-Lac: Louis Mar-
gueron (Tél. 45)

Flawil : Walter Specht (Tel. 103)
Frauenfeld: G. Rieser (Tel. 89)
Fribourg (Freiburg): Spaeth &

Deschenaux (Tél. 6)
Genève G.V. & P. V. : Sauvin,

Schmidt & Cie. (Tél. Mont-
Blanc 6313)

Genève Express: J.Véron, Grauer
& Cie. (Tél. Mont-Blanc 2644)

Glarus: F. Spörri «Sc Kas. Elber
Gossau (St. G.) : Eugen Lorenz

(Tel. 131)
Horgen: Martin Keller (Tel. 166)
Kreuzlingen: Fritz Freiburghaus

(Tel. 143)
La Chaux-de-Fonds: Henri

Grandjean (Tél. 273)
Landeron-Combes: Bern. Ritter
Langenthal G.V. «Sc P.V.: Ch.

Habegger (Tel. 221)
Langenthal Express: G.Gutjahr
Langnau: E. Hofmann (Tel. 46)
Lausanne: Lavanchy «Sc Cie.

(Tél. 8447)
Le Locle (Ville et Col-des-

Roches): A. Besson (Tél. 284)
Lenzburg: G. Baumann (Tel. 141)

Lichtensteig: Wilh. Strässle
Liestal: Alb. Stutz-Vogt (Tel.45)
Linthal :
Lugano clttà: Gagliardi

(Tel. 112)
Lugano stazione: Gagliardi

(Tel. 112).
Luzern: Gmür & Co. (Tel. 673)

Luzern Express : S B B — CFF
(Tel. 141)

Martigny: Denis Favre
Monthey : Vve Pot & fils (Tél. 25)
Montreux: Ed. Francey S.A.

(Tél. Montreux 178) Ciarens
Morges: John Carrel
Moudon: Jean Ruch (Tél. 66)
Moutier (Münster): Fernand

Houriet (Tél. 41)
Murten (Morat): Fritz Aesch-

bacher (Tel. 148)
Näfels-Mollis: Anton Ifen,Mollis

(Tel. Mollis 10)

Neuchâtel : Lambert & Cie.
(Tél. 60)

Neuveville (Neuenstadt) : Alb.
Rollier (Tél. 96)

Nyon: Paul Zwahlen (Tél. 15)

Oerlikon: Hch. Hafner (Tel. Zeh.
Limmat 8288)

Ölten: Fritz Flückiger (Tel. 108)

Payerne: Pahud Frères
Porrentruy (Pruntrut): J. von

Gunien & Cie. (Tel. 221)
Ragaz: Johann Mullis & Söhne

(Tel. 133)

Rapperswil: Otto Altenburger-
Oswald (Tel. 75)

Renens: Ch.Wittwer (Tél.01260)
Rolle: Louis Gozel (Tél. 87)
Romanshorn: O. Braig (Tel. 240)
Romont: Joseph Chammartin
Rorschach : E. Krönert
Rüti (Zürich): J. Jaggi-Honegger

(Tel. 80)
St-Imler: Albert Ruch (Tél. 120)
St-Imler Express «Sc G. V.:

Albert Ruch (Tél. 120)
St. Flden: J. Ruckstuhl «& Cie.

(Tel. 946)
St. Gallen : Guyer & Cie. (Tel. 53)
Schaffhausen: Robert Tanner's

Erben (Tel. 755)

Serrlères: Lambert & Cie., Neu-
châtel (Tél. Neuch. 60)

Sierre (Siders): Louis Grobet
(Tél. 141)

Slon (Sitten): Dumas & Cie.
Solothurn: Sesa (Tel. 135)
Stein a. Rh. :
Thun: H. Lanz & Hunziker

(Tel. 301)
Uster: Fritz Riffel (Tel. 67)
Uznach: A. Hager (Tel. 1)

Uzwil G.V. «Sc P.V. : J.Heu-
berger

Uzwil Express: Mart. Tanner
Vallorbe: Rob. Matthey (Tél. 66)
Vevey: L.Vallotton & Cie.iTél.358)
Vevey Express «Sc G.V.:

L. Vallotton & Cie. (Tél. 358)
Wädenswil: Gebr. Baumann
Wald (Zeh.): Hans Köchling's

Erben (Tel. 27)
Wallisellen: G.Meier-Meier

(Tel. 75)
Wattwil: J. Holenstein-Giger

(Tel. 53)
Welnfelden: E. Keller-Gubler

(Tel. 176)
Wil (St. G.): Jakob Wild (Tel. 101)

Winterthur: Max Böschenstein
(Tel. 811)

Wohlen: Gebr. Koch (Tel. 48)
Yverdon:Girardet Frères (Tél.412)
Zofingen: Johann Gloor
Zug: Joh. Bucher (Tel. 48)
Zürich Hbf.: A. Welti-Furrer

A.-G. (Tel. Selnau 76.15)
Zürich Enge Express: A.Welti-

Furrer A.-G. (Tel. Sein. 76.15)
Zürich Letten: Fritz Heggli

(Tel. Hottingen 2505)
Zürich Tiefenbrunnen : A.Welti-

Furrer A.-G. (Tel. Sein. 7615)
Zürich Wollishofen: Ernst Fluck

& Cie. (Tel. Uto 4140)



Schweizerische Kreditanstalt
Crédit Suisse Zürich (redito Svizzero

Basel, Bern, Frauenfeld, Genf, Glarus, Kreuzlingen,
Lausanne, Lugano, Luzern, Neuenbürg, St. Gallen

Agenturen m OerHon, Wem/eWen

Aktienkapital und Reserven Fr. 170,000,000
.ß-dstfrves: iv. 00$

BESORGUNG SÄMTLICHER BANKGESCHÄFTE
TOUTES OPERATIONS EE EANQC7E

Die Direktion
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